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CAMALEON ROBOTICO

iMueve, Apunta y Atrapa!

Contenido: .

- CAMALEON ROBOTICO X 1

- MINICEBO X 4

- MANDO X 1

- MANUAL DE INSTRUCCIONES X 1

A. Instalacion de las pilas

Compruebe que el interruptor de encendido esta en posicién

de apagado (OFF).

Camaledn Robético

- Abra el compartimento de las pilas: afloje el tomillo girandolo en
sentido antihorario con un destomillador Phillps (no incluido).

- Inserte 4 pilas AALR6 1,5V (no incluidas) en el
compartimento de las pilas con la polaridad correcta.

- Cierre el compartimento de las pilas: apriete el tornillo girandolo en
sentido horario con un destornillador Phillips.

Mando

-Abra el compartimiento de las pilas: afloje los tornillos
girandolos en sentido antihorario con un destornillador
Philips.

- Inserte 2 pilas AAA (no incluidas) en el compartimiento de
las pilas con las polaridades en direccion correcta.

- Cierre el compartimiento de las pilas: Apriete el tornillo
girandolo en sentido horario con un destornillador Philips.

Resolucion de Problemas

B. Empieza a jugar

Ponga el interruptor de encendido en la posicion "ON” "y, a continuacion, el camaleén
intentara llamar su atencién haciendo lo siguiente:

i. Girando los ojos ii. Cambiando el color de la luz de su espalda iii. Moviendo la cola

C. Controles
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D. Cémo atrapar el minicebo

1. Para que el CAMALEON ROBOTICO atrape el minicebo tiene que poner el minicebo sobre una
superficie plana, controlar al CAMALEON ROBOTICO para que ande hacia el cebo. Asegurese de que
apunta bien y esté a una distancia determinada. i

2. Cuando esté apuntando con el CAMALEON ROBOTICO hacia un minicebo, pulse el boton
"ATRAPAR". {Sacara la lengua para atrapar el minicebo!

3. Llene la "caja del tesoro" (su boca) con la méxima cantidad posible de minicebos lo mas rapido que
pueda. También puede competir con sus amigos por turnos para atrapar el minicebo: gana quien consiga
atrapar més rapido el mayor niimero de minicebos.

4. Cologue el camaledn cabeza abajo para sacar los minicebos de su boca.

Sintoma

Causa

Solucién

El camaledn no se mueve o
camina despacio.

- Las pilas estan agotadas.

- La conexién de las pilas esta suelta.
- El camaledn esta en el modo de ahorro de energia.
- Las pilas no estan colocadas correctamente en el compartimento.

- EI mando no esta apuntando hacia el camaledn.

- Compruebe la conexion de las pilas.

- Reinicie el camaledn.

- Compruebe la polaridad de las pilas.

- Cambie las pilas viejas por otras nuevas.

- Apunte siempre con el mando hacia el camaledn.

empresas ajenas a la nuestra.

Esta marca autentifica que el producto que Ud. ha adquirido ha sido distribuido por
BIZAK, de forma exclusiva, para el mercado espafol. Ello implica que ha pasado
nuestros estandares de calidad y ha sido adaptado para su venta en nuestro mercado.
No obstante si tiene alglin problema contacte con nosotros. Email: sat@bizak.es.
BIZAK no se hace responsable de productos comercializados sin la presente marca
que puedan haber sido adquiridos en otros mercados y comercializados por terceras
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/\ ADVERTENCIA: Este juguete produce
destellos que podrdn desencadenar epilepsia
en personas sensibles.
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/ /\ ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA:
" (ontiene piezas pequefias. No conveniente
para nifios menores de tres afios.

Precauciones de seguridad:

Saque las pilas del juguete cuando no se utilice.

jADVERTENCIA!: Los cambios o modificaciones que no estén expresamente
autorizados por el fabricante pueden invalidar el derecho de utilizacion del producto.

Informacién de seguridad sobre las pilas:

Las pilas son objetos pequefios. Las pilas deben ser sustituidas por un adulto. Siga las
instrucciones de polaridad (+/-) que aparece en el compartimento de las pilas. Retire
rapidamente las pilas usadas. Las pilas usadas deben desecharse de forma adecuada.
Retire las pilas si va a guardar el juguete durante un periodo de tiempo prolongado. Utilice
Unicamente pilas del tipo recomendado o uno equivalente. NO exponga las pilas usadas al
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HECHO EN CHINA

fuego. NO deseche las pilas usadas quemandolas, ya que podrian explotar o desprender
productos quimicos. NO mezcle pilas nuevas y viejas, ni pilas de tipos distintos (por
ejemplo alcalinas, normales y recargables). No se recomienda usar pilas recargables, ya
que el rendimiento puede verse afectado. Las pilas recargables solo deben cargarse bajo
la supervision de un adulto. Se deben extraer las pilas recargables del juguete antes de
cargarlas. NO intente recargar pilas no recargables. NO cause cortocircuitos en las
terminales de corriente.

Nota:

Los colores y las imagenes impresas pueden diferir del contenido. Nos reservamos el
derecho de cambios de color y detalles técnicos. Retire todos los elementos de sujecion y
pléstico antes de entregar el producto a un nifio. Conserve este embalaje y las instrucciones
para su posterior referencia. Se recomienda la supervision de un adulto durante el juego. Un
adulto deberia supervisar periédicamente el juguete para asegurarse de que no esta
dafiado y evitar su uso si lo estuviera. No utilizarlo si se observa que pudiera estar roto.
Apague el juguete cuando no se esta utilizando. Se deben seguir las instrucciones del
manual de instrucciones al utilizar el producto. En un entorno con descarga electroestatica,
la muestra puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.
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Funciona con 2 pilas AAA (LR03) 1,5V y 4 pilas AA (LR6) 1,5V
(no incluidas). Las pilas o las baterias deben ser recicladas o
desechadas de manera apropiada. Cuando este producto alcance
el final de su vida util, no lo deseche como residuo doméstico. La
normativa exige que se recoja de forma separada para que pueda
tratarse con las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje
disponibles. De esta forma, se minimizara el impacto que la
contaminacion del suelo y el agua causada por sustancias
peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se
reducirén los recursos necesarios para fabricar nuevos productos y
se evitara la saturacion de los vertederos. jColabore desechando
este producto de forma adecuada! EI simbolo del contenedor con
ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos
eléctricos y electronicos. Puede devolver un producto antiguo en
su establecimiento habitual cuando adquiera un producto nuevo
similar. Si desea obtener més informacion, consulte con las
autoridades locales.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga las pilas cuando no vaya a usarlo durante un largo periodo de tiempo.

- Envuelva el juguete en un pafio limpio para guardarlo.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los componentes electronicos.

Especificaciones para las pilas del Robot Camaledn:

Alimentacion eléctrica : ===
Voltaje y potencia: DC6V/7,2W
Pilas : 4 x 1,5V “AA"LR6/AM3 (no incluidas)

Alimentacion eléctrica : ===
Voltaje y potencia : DC 3V /0,09W

Especificaciones para las pilas del mando:

Pilas : 2x 1,5V “AAA"/LR03/AM4 (no incluidas)

jAdvertencia!

Retire estas pilas del NO retire o instale
aparato tirando hacia pilas utilizando
afuera de cada uno de objetos afilados o
los metalicos.

terminales
positivos
con la
mano.




